
 

نـــسَــــى ؟ 
َ
ــيــفَ أ

َ
: هرماس سمير   ك ن  كلمات وتلحير

Kayfa ‛Ansā? Kalimāt waTalḥīn: Hermaz Samir  

How Can I forget? Lyrics and Music by: Hermaz Samir  
 

ـدي الغـالـي المَـسـيـح؟ -1- ـيـفَ أنـسَـى سَـيِّ
َ
ــريـح؟ ..   ك

َ
ـنـبِ الج

َ
مَ ذي الج

َ
ـيـف أنـسَـى د

َ
 ك

 Kayfa ‛Ansā Sayyidīl Ghālīl Masīḥ? .. Kayfa ‛Ansā Dama Dhā Janbil Jarīḥ? 
 How can I forget my precious Lord Jesus? How can I forget the blood of His injured side? 

ـــوانـــي 
َ
 رآنـــي فـــي ه

ْ
ــا إلـــي  ..  مَــــن

ً
ــوع

َ
ــأتـــى ط

َ
 ف

 Man R‛ānī Fī Hawānī .. fa‛Atā Ṭawʻan ‛Elayya 
 He saw me in my pit, and came after me 

ــرانـــي  
َ
ـــدانـــي واشــت

َ
ي  ..  مَـــن ف

َ
ــد
َ
 ي
َ
ــيــد

َ
 كــاسِــرًا ق

 Man Fadānī waEshtarānī .. Kāsiran Qayda Yadayya 
 He who redeemed me and bought me, breaking all my chains 

  

ـيـفَ أنـسَ  -2-
َ
ـبـيـر؟ك

َ
 العـافـي الك

َ
ـرم..  ـى قـلـبَـك

ُ
ــن ج

َ
ي وَع

ـننِّ
َ
 ـي الخـطـيـر؟مَـن عـفـا ع

 Kayfa ‛Ansā Qalbakal ʻĀfīl Kabīr? .. Man ʻAfā ʻAnnī waʻAn Jurmīl Khaṭīr? 
 How can I forget your big heart, that forgave me all my iniquities? 

نــوبـــي 
ُ
ـــل  ذ

ُ
ــا ك

َ
ــمَــح

َ
ا..  ف

ً
ــديــد

َ
ا ج

ً
ــهــد

َ
ــتــدا ع

ْ
 واب

 faMaḥā Kulla Dhunūbī .. waEbtadā ʻAhdan Jadīdan 
 He erased all my sins, and started a New Covenant 

ــلــبــي 
َ
وحِ ق ا..  وَمَـــلا بِـالــرُّ

ً
ــغــدا قــلــبــي سَــعــيــد

َ
 ف

 waMalā biRrūḥi Qalbī .. faGhadā Qalbī Saʻīdan 
 And filled my heart with His Spirit, and my heart became joyful 

  

ـيـفَ أنـسَـى  -3-
َ
ـنـيـن؟ ك  طـولَ الـسِّ

َ
ــلِّ حــيـــن؟.. سِـتـرَك

ُ
 فـي ك

َ
 الحـارِسَــة

َ
ك
َ
ــد
َ
 ي

 Kayfa ‛Ansā Setraka Ṭūla Ssinīn? .. Yadakal Ḥārisata Fī Kulli Ḥīn? 
 How can I forget Your care for me all these years? 

 ضـيـقــي   
َ

ـزنــي .. وَسْــط
ُ
 ح

َ
ــيــــاة.. وَسْـط

َ
مــواجِ الـح

َ
 أ
َ

 وَسْــط

 Wasṭa Ḥuznī .. Wasṭa Ḍīqī .. Wasṭa ‛Amwājil Ḥayāt 
 In my sorrow and gloomy days, Your hands surround me 

 حِـصـنــي وَرَفـيـقـــي  
َ
ـجـــاة .. صِــرْت

 
 الـن

َ
 لــي بــاب

َ
 صِــرْت

 Ṣerta Ḥeṣnī waRafīqī .. Ṣerta Lī Bāba Nnajāt 
 You are my refuge in time of need 

  

ـبـنـي أنـسَ  -4-
َ
ـنـا ه

ُ
ــدي ذاتــي ه ــنــي الـعَــنــ..  ـى سَـيِّ

َ
ــد أذاق

َ
ـعِـنـادي ق

َ
 ا ف

 Habnī ‛Ansā Sayyidī Dhātī Hunā .. faʻEnādī Qad ‛Adhāqanīl ʻAnā 
 How can I forget my stubbornness, that lead me astray? 

ــي فـ 
ِّ
ــن
َ
غ
ُ
ــأ
َ
ــيــاتــي ف

َ
ــريــب .. ـي ح

َ
ــي غ

ِّ
ن
َ
 عـالِــمًـا أ

 fa ‛Ughannī Fī Ḥayātī .. ʻĀliman ‛Annī Gharīb 
 And I shall sing all my days, knowing I am a stranger here 

ــــي  
ِّ
 رَب

َ
ــــك

 
ن
َ
ــريـــب .. ذاكِــــرًا أ

َ
ـــن ق

َ
ــأتــي ع

َ
 ت
َ
 سَـــوف

 Dhākeran ‛Annaka Rabbī .. Sawfa Ta‛tī ʻAn Qarīb 
 Remembering that You are coming soon! 

 


